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Cher-e-s partenaires,

Nous avons le plaisir de vous convier a la 31°
édition de notre Classique de Golf RBA,
présenté par RBA Groupe financier. Les
profits amassés lors de cet événement seront
remis a la Fondation RBA qui supporte,
chaque année, une vingtaine d’organismes
oeuvrant pour le mieux-étre des Premieres
Nations partout au Québec. Les fonds
profiteront aussi a nos trois partenaires
majeurs, soit Puamun Meshkenu, la
Fondation Nouveaux Sentiers ainsi que le
Club des petits déjeuners qui, d'année en
année, sont supportés par notre fondation.

Nous sommes reconnaissants d'avoir des
partenaires et des membres impliqués, qui
croient en notre mission et qui nous
soutiennent depuis 2012. C'est ce soutient qui
nous permet de contribuer a I'amélioration
des conditions socioéconomiques des
Premieres Nations et de nos communautés
depuis tant d'années.

En nos noms, mais aussi au hom de tous ceux
gui sont touchés de pres ou de loin par
I'ceuvre des projets et organismes que nous
soutenons, NoUs espérons vous compter
parmi nous le 4 juin prochain.
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DANIEL G. NOLETT

Président
President

Dear partners,

We are pleased to invite you to the 31*' RBA
Golf Tournament, presented by RBA
Financial Group. The profits raised during
this event will be donated to the RBA
Foundation, which supports, each year,
more than twenty organizations working for
the well-being of First Nations throughout
Quebec. The funds will also benefit our three
major partners — Puamun Meshkenu, the
New Pathways Foundation, and the
Breakfast Club — who are supported year
after year by our Foundation.

We are grateful to have engaged partners and
members who believe in our mission and have
supported us since 2012. It is this support that
has allowed us to contribute to the
improvement of the socioeconomic conditions
of First Nations and our commmunities for so
many years.

On our behalf, and on behalf of all those who
are directly or indirectly affected by the work
of the projects and organizations we
support, we hope to count you among us on
June 4th.
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INFORMATION

80 $ SOUPER SEULEMENT
$80 DINNER ONLY

INSCRIPTION | REGISTRATION

Complétez le formulaire en ligne via
le code QR, ce lien ou a la fin de ce
document. | Complete the form
online using the QR code,_this link or
at the end of this document.

Au profit de la Fondatiofi RBA ":{_ "'ﬂ
s In sUpport of the RBA Foundatit

JEUDI 4 JUIN 2026
THURSDAY, JUNE 4, 2026

DEPART SHOTGUN : 12H
SHOTGUN START - 12:00 PM

FORMULE 4 BALLES MEILLEURE BALLE CLUB DE GOLF LA FAUNE
4-BALL BEST BALL FORMAT 7900, Rue du Marigot, Québec, QC

BOO $ par joueur, incluant un droit de jeu,
voiturette, souper et participation au
tirage.

per player, including one green fee, golf
cart, dinner, and door prizes participation.

DATE LIMITE D’'INSCRIPTION
ET DE PAIEMENT : 22 MAI 2026

REGISTRATION AND PAYMENT
DEADLINE : MAY 22, 2026


https://www.zeffy.com/fr-CA/ticketing/31e-classique-de-golf-fondation-rba
https://www.zeffy.com/fr-CA/ticketing/31e-classique-de-golf-fondation-rba

PLAN DE

DONATION RECONNAISSANCE
GRATITUDE PLAN

Lettre de remerciement et recu de don*

i . . X X X X X X X
Letter of appreciation and donation receipt
Mention dans notre rapport annuel
Mention in our annual report - . - - - . .
Logo et niveau de partenariat sur notre site web
Logo and partnership level on our website X X X X X X X
Logo a I'écran lors de la soirée
Logo displayed on screen during the evening - . - .
Nom de I'entreprise a I'écran lors de la soirée
Company name displayed on screen during the evening - - -
Panneaux d’affichage a I'accueil
Signpost at entrance X X X

*Conformément aux lignes directrices de 'Agence du revenu du Canada (ARC) concernant I'émission de recus officiels de dons,
ceux-ci seront remis lorsqu'applicable seulement. La juste valeur marchande des avantages offerts, fixée a 500 $, sera déduite du
montant admissible pour les catégories Partenaire, Ambassadeur et Batisseur. | In accordance with the Canada Revenue
Agency (CRA) guidelines regarding the issuance of official donation receipts, such receipts will be issued only when applicable.
The fair market value of the benefits provided, set at $500, will be deducted from the eligible amount for the Partner,
Ambassador, and Builder categories.



DONATION

Affichage sur les tertres de départ lors du tournoi
Display on the tees during the tournament

Remerciements sur nos réseaux sociaux dans I'année
Acknowledgments on our social media throughout
the year

Logo sur le programme du tournoi
Logo on the tournament program

Concours portant le nom du partenaire
Contest named after the partner

Mention du partenariat lors de l'allocution au golf
Mention of the partnership during the speech

at the golf

PLAN DE

RECONNAISSANCE
GRATITUDE PLAN

Suite - Follow-up




INSCRIPTION | REGISTRATION

ORGANISATION | ORGANIZATION

NOM COMPLET | FULL NAME

ADRESSE | ADDRESS

VILLE | CITY

CODE POSTAL | POSTAL CODE

COURRIEL | EMAIL

#TELEPHONE | PHONE#

JOUEURS | PLAYERS

3. 4.

80% par personne pour souper et soirée seulement
per person for dinner ans evening only

300$ | par joueur pour accés événement golf complet
per player for complete access to golf event

Le formulaire complété doit étre retourné par courriel
avant le 22 mai 2026, avec le cheque du paiement total
(commandite et droit de jeu inclus).

You must return the completed form by email before
May 22, 2026, with a check for the total amount
(sponsorship and player fees included).

@ DONATION

D PARTENAIRE AMBASSADEUR

PARTNER AMBASSADOR

25000 $ et plus 15000 $ a 24 999 $
$25,000+ $15,000 to $24,999

BATISSEUR COLLABORATEUR

BUILDER COLLABORATOR

15000 $ a 24 999 $ 5000%$29999%
$15,000 to $24,999 $5,000 to $9,999

ECLAIREUR ALLIE

SCOUT ALLY

2500% 44999 % 1000 $a2499$
$2,500 to $4,999 $1,000 to $2,499

COMPLICE
ACCOMPLICE

250$ 34999 $
$250 to $999

DON D’UN PRIX DE PRESENCE*

DONATION OF AN ATTENDANCE
PRIZE*

*Prix en nature, associé a la catégorie selon sa valeur / In-kind prize, linked
to the sponsorship level by value.

MONTANT DU DON
DONATION AMOUNT
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RBA

GROUPE FINANCIER
FINANCIAL GROUP

POUR PLUS D'INFORMATION, CONTACTEZ
FOR ADDITIONNAL INFORMATION, CONTACT

Danisse Neashit
Conseilllere sénior aux communications et marketing
Communications and Marketing Senior Advisor

418 847-1840 ext. 120 | 1888 242-0277 ext. 120

communication@rbagroupefinancier.com

FONDATION RBA

2936 rue de la Faune, bureau 202
Wendake, Québec, GOA 4V0
rbagroupefinancier.com/fondation

FONDATION

(@ RBA

FOUNDATION



